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Kukapa suomalainen ei tuntisi Mikael Agricolan nimed, %
Miltei jokainen kansamme jisen muistanee, etti hin oli
uskonpuhdistajamme ja kirjallisuutemme isi. Sensijaan Agri- =
colan elimiin ja tydn laajempi tuntemus puuttunee hyvin mo- I
nilta kansalaisilta. Timi on ymmirrettivid, silli koulussa ei %,
uscasti ole aikaa pitemmilti syventyi suurmiestenkiin eli- 3
miin. Lisiksi on puuttunut kansantajuista yleisesitysti Agri- :
colasta. Tosin piispa Jaakke Gummerus kirjoitti Agricolaste h
puoli vuosisataa sitten ansiokkaan elimikertateoksen, mutta -
sen painokset ovat jo kauan olleet loppuunmyytyji. '_‘:
Tistd nikokulmasta katsottuna on nyt ilmestyvii "Aamun
miesti”, jonka on kustantanut Agricola-seura, pidettivi kir- G
jallisena metkkitapauksena, Uusimpaan tutkimukseen perus- e
tuvana se valaisee kiintoisalla tavalla, ei vain Agricolan mit-
tavaa elimintydti, vaan samalla koko sivistyshistoriamme -
merkittivii aamuhetkii.
=

"Aamun mies” tulee saamaan tavallista laajemman kiytdn
senvuoksi, ettd yksityisten lukijain lisiksi my6s maan opinto-
kerhot tutkivat siti virallisena opintoaiheenaan. Teos kuuluu
Opintotoiminnan Keskusliiton jutkaisuthin (n:0 2). Kirjan
koko tuotto kilytetiin itseopiskelun ja opintokerhotydn edis-
timiseks: tapahtuvaan toimintaan,

"Aamun michen” julkaisijat toivovat, etti kansamme laa-
jat piirit kokisivat timin tietorikkaan, uutta eliminuskoa
jakavan teoksen #irelli antoisia lukuhetkid.

OPINTOTOIMINNAN KESKUSLIITTO
AGRICOLA-SEURA

-
-
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ALKUSANA

On knlunut jo puoli vunosisataa siitd, kun imestyi ensimméi-
nen ja samalla ainoa, piispa [aakko Gummernksen kirjoittama
elamikertateos Mikael Agricolasta. Koska hubtikuun 9. pii-
viand 1957 tuli kuluneeksi 400 wvuotta uskonpubdistajamnie
kuolemasta, Agricola-senra piitti ko. merkkivuonna toleuttaa
kanan vireilld olleen suunnitelmansa nudesta Agricola-elimai-
kerrasta. Sen kirjoittajaksi lupautui teol. tobt. Olarvi Tarvainen,
joka tunnustettuna Agricolan tuntijana on monipuolisesti pereh-
tynyt kirjallisuntemme isin aikaan ja elamintyohén.

Agricola-seura esittii kirjoittajalle aivan erityisen kiitoksensa
siita, etrd hian on luonut teoksestaan samalla kertaa kansan-
tajuisen ja tietorikkaan.

Agricola-senra tabtoo titen ilmaista syvin kEiitollisuntensa
myds niille yhteiséille ja yksityisille, jotka eri tavoin ovat anta-
neet apnaan ja tukeaan kirjan valmistusvaibeessa. O pintotoi-
minnan Keskusliitto on byviksynyt 7 Aamun miehen” opinto-
kerhojensa  viralliseksi  opintoaihecksi. Kustannusosakeyhtic
Otava on suonut kirjoittajalle mabdollisuuden tutustua prof.
V. Tarkiaisen jaamistéssia olevaan Agricola-materiaaliin. Wer-
ner Sdderstrom Oy ja Suomen Kansallismuseo ovat antaneet
kayttoomme kuva-aineistoa. Fil. tobt. Kanko Pirinen on asian-
tuntijana tarkastanut kisikirjoituksen. Fil. maist, Toini Pidk-
kbnen on laatinut runoteksteibin Agricolan aikaisen Inkuteks-
tin. Tait. Kirsti Liimatainen on onnistuneesti suorittanut kir-
jan kuvituksen.

Agricola-senra toivoo, etti " Aamun mies” saisi jakaa kan-
samme kaikille piireille nutta arvokasta tietopidomaa ja dutta
voittavaa eliménuskoa.

AGRICOLA-SEURA
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Suomi uuden ajan kynnykselld

Vanhassa Turussa vietettiin v. 1514 suurta juhlaa. Marttyyri-
piispa Henrikin lisiksi Suomi oli saava toisen kansallisen pyhi-
myksen. Tihin kunnioitettuun asemaan oli nyt kohoamassa
puolitoista vuosisataa aikaisemmin kuollut tarmokas ja hurskas
piispa Hemming. Autuuttamisjuhlaan, joka valmisti lopullista
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pyhimykseksi julistamista, oli saapunut korkeita vieraita aina
valtionhoitajaa ja Upsalan arkkipiispaa my&ten.

Turun kaupunki oli pukeutunut juhla-asuun. Kadut oli siis-
titty sekii koristeltu lehvin ja kukkakdynndksin. Tuomiokirk-
koon oli rakennettu keskilaivan levyinen koroke alttareineen ja
jublaistuimineen. Korokkeen ylipuolella paloi satakunta lamp-
pua ja lukemattomia kynttilditi. Itse temppeli oli kaunistettu
vaakunoin, Hemmingin kuvin, kukkalaittein ja vihrein oksin.

Hymnin kaikuessa lihti pidalttarilta liikkeelle loistava juhla-
kulkue, joka kirkon kierrettyiin nousi korokkeelle, Sen
alttarille laskettiin nyt pyhimysarkku, jossa siilytettiin piispa
Hemmingin maallisia jiinnoksii. Kohottaen katseensa ja kiiten-
si kohti korkeutta arkkipiispa aloitti virren "Tule, Pyhi Hen-
ki”, Sitten seurasivat juhlallisin muodoin toimitettu messu
ja latinankielinen puhe. Kirkon ulkopuolelle kokoontuneelle
kansalle kerrottiin samaan aikaan Hemmingin suorittamista
ihmeteoista. Tunnelma saavutti huippunsa, kun ohjelmassa seu-
rasi "ihmeiden” vuoro. Kirkon katosta alkoi pudota ruudilia
tiytettyji tappurapalloja, jotka vaikuttivat salamanleimahduk-
silta. Yht'iikkid laskettiin jostakin lentoon tulta kantavia kyyh-
kysid ja ylhdilti alkoi putoilla kukkia, virillisid lehtid ja rippi-
leipiil. Yksinkertainen kansa piti niiti taitavasti jirjestettyji
ylldtyksii todellisina ihmeini.

Timi loistava kirkollinen tilaisuus oli kuin jiihyviisjuhla
keskiajallemme. Kolme vuotta myShemmin, pyhiinpiiviin
aattona 1517, rohkea augustinolaismunkki Martti Luther nau-
lasi Saksassa Wittenbergin linnankirkon oveen kuuluisat viii-
tdslauseensa anekauppaa vastaan. Uskonpuhdistusliike oli alka-
nut. Vikevin kevitvirran tavoin se pian levisi laajalle tuoden
mukanaan uuden ajan kaukaisen Pohjolankin perukoille, Tailli
ryhtyi kuningas Kustaa Vaasa tarmokkain ottein toteuttamaan
uskonpuhdistuksen aatteita. Piiitds asiasta tehtiin Vesterisin
valtiopdivilld v. 1527. Kitkon omaisuutta piitettiin ottaa val-
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Piispr Hemmingin pyhimysackku entisiityni
(Valok. Suomen Kansallismusea)
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tiolle, ja “Jumalan puhdasta sanaa’ miirittiin saarnattavaksi
kaikkialla valtakunnassa.

Suomen uskonpuhdistajaksi Jumala valitsi Pernajan pojan
Mikael Agricolan, Hinen elimintybnsi laajeni kuitenkin muil-
lekin kuin puhtaasti hengellisille aloille. Niinpd pidimme hinti
suomalaisen kirjallisuuden isini ja Suomen kirjakielen perus-
tajana. Kyosti Vilkunan sanoja kiyttiiksemme hin on niitd
“aamun michii”, jotka ovat viitoittaneet kansallemme tietd
valkeutta kohden. Tutustuminen hinen eliminvaiheisiinsa vie
meidit suomalaisen kulttuurimme alkulihteille.

Ymmirtiiksemme Agricolan mittavaa tySti on syyti ensin
luoda lyhyt katsaus 1500-luvun vaihteeseen Suomessa.

Nyt jo meisti kaunkana oleva keskiaika muodostaa kansamme
historiassa merkittiviin ja tirkein ajanjakson. Suomi oli silloin
itiinen ja rajojensa puolesta jonkin verran epimdiriinen osa
Ruotsin valtakuntaa. Asutus laajeni voimakkaasti, kaskialueet
viistyiviit vihin kerrassaan peltoviljelyksen ja kehittyneemmin
yhteiskunnan tielti. Keskiajan lopussa Uusimaa, Varsinais-
Suomi seki Satakunta ja Hime pohjoisosia lukuunottamatta
muodostivat jo yhteniisen asutusvyShykkeen. Rannikkomaa-
kuntien ja Himeen vililli olevilla seuduilla asutus oli kuiten-
kin vield harvaa. Myds Pohjanmaza oli hyvin harvaan asuttua.
AsutusvyBhyke seurasi sielli kapeana nauhana rannikkoa Poh-
janlahden perukkaan saakka. Laajoilla korpialueilla kautta
maan liikkui vain erdnkivijbiti metsistys- ja kalastusmatkoil-
laan.

Katolisen ajan lopussa maamme vikiluku oli enintiin
275.000 henkeil. Turkiskaupan merkityksen vihentyessi maata-
loudesta muodostui koko yhteiskuntaa kannattava voima. Enti-
sesti vapaasta heimomiehesti tuli keskiajan kuluessa verota-
lonpoika.

Jo ennen ristiretkiaikaa maassamme oli kehittynyt korkea,
omalaatuinen talonpoikaiskulttuuri, jota rikastuttivat yhteydet
ulkomaisiin kauppa- ja sivistyskeskuksiin, Niisti kosketuksista
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Suomen asutus keskiajan lopulla Suomen historian kiisikirjan mukaan. Paksu

viive ympirbi esihistoriallisia asutusalueita, katkoviiva merkitsee asutun ja

asumaitoman alucen rajaa 1500-luvun alussa. Nuolet osoittavat erinautinta-
ja asutussuuntia ja ristit tarkoittavat keskiaikaisia seurakuntakirldoja,
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syntyi varhaisin kristillisyytemme jo pari vuosisataa ennen v.
1155 tapahtunutta ensimmilisti ristiretkei. TdAmin ristiretken
vaikutuksesta maamme joutui Ruotsin valtapiiriin, ja rooma-
laiskatolinen kirkko aloitti toimintansa tiilli tullen vihitellen
koko yhteiskuntaa johtavaksi ja jirjestiviksi tekiiksi.

Kirkko toi kansamme elimiin pyhyyden ilmapiirin, sovituk-
sen ja idisyyden sanoman. Tosin evankeliumin ydin peittyi sii-
hen aikaan kaikenlaisen toisarvoisen alle, mutta jotakin siiti
heijastui  joka tapauksessa kansan sieluun. Jumalanpalvelus
heritti hartautta loistavilla ulkonaisilla muodoilla. Papin mes-
suaminen, kuoripoikien laulu, juhlakulkueet lippuineen, pyhin
savun suitsuttaminen, vihkiveden pirskottaminen — kaikki
timd kohotti mielti ja toi yksinkertaisten savupirttien asuk-
kaille viestin salaperiisestd ja ihmeellisesti maailmasta. Juma-
lanpalvelukset tapahtuivat latinaksi, mutta kansankielisiikin
saarnoja, jotka olivat lyhyitd opetuspuheita tai pyhimyslegen-
doja, pidettiin kirkossa tai hautausmaalla seki tavallisina pyhi-
piivind etti pyhimysten juhlapiivini.

Kirkko seurasi sakramentteineen ihmiselimii kehdosta hau-
taan. Kaste suoritettiin kirkossa, ja sinne lasta vietiessi pappi
lausui: "Astu sisidn Jumalan temppeliin, etti saisit ainaisen
elimin ja eldisit iankaikkisuudesta iankaikkisuuteen”. Pitkien
matkojen vuoksi kaste toisinaan viivistyi ja suoritettiin joskus
vasta sitten, kun kastettava saattoi hiihtii kummiensa kanssa
kirkolle. Hyvin yleisii olivat sairaiden ripitysmatkat.

Eri ammateilla ja yhteiskuntaluokilla oli omat suojeluspyhi-
myksensi. Ennen muuta palvottiin Neitsyt Mariaa. Tihin viit-
taavat vielikin sellaiset siilyneet sananparret kuin “ei mar”
tai “totta mar”. Kotimainen pyhiinvaellusreitti oli Pyhin Hen-
rikin tie, joka kulki Kokemielti Kéyliodn ja Nousiaisten kautta
Turkuun; myShemmin se muodostui yleiseksi maantieksi. Oma-
laatuisella tavalla sulautuivat kristilliset ainekset vanhaan suo-
malaiseen aatemaailmaan kansanrunoudessamme. Niinpi Bet-
lehemistd tuli Betleheini, koska Vapahtaja syntyi heinille,
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"Betieheinille pehuille”.
Hiippakuntahallinnosta vastasi piispan johdlolla .toimi.\.r.a tuo-
miokapituli. Suomen keskiaikaiset piispat oll;vat ]ykew? hah-
moja ja arvokkaita, oppineita kirkon edustajia. Kussakm‘seu-
rakunnassa oli kirkkoherra, usein kappalainenkin. Kirkollnsee.n
virkailijakuntaan kuului tietenkin myds lukkari, jonka silloisia
tehtivii oli mm. postin kuljetus ja papin saunan limmitys.
Kirkkopitijiseurakuntia oli unden ajan alussa 125. '
Luostarilaitos kutsui meillikin viettimdin Jumalalle pyhi-
tettyd elimdd. Miesluostareita oli Turussa, .V‘iip.uriss.:_l, Rau-
malla ja Ahvenanmaalla Kokarissa. Birgittalaisjirjestoon kuu-
luva kaksoisluostari, jonka enemmistd oli nunnia, sijaitsi Naan-
talissa, "armon laaksossa”. Huomattavaan kukoistukseen luos-
tarilaitos ei meilli ehtinyt kehittyd, ennenkuin uskonpuhdistus
jo saapui tuoden mukanaan uuden elﬁmiinihante.en. s
Seurakuntapapisto, joka lienee suureksi osaksi ol!ut lihtoi-
sin kansan syvisti riveistd, sai ilmeisesti sangen vaatimattoman
opillisen sivistyksen, ensi sijassa Turun katedraalikoulussa. Toi-
saalta monien suomalaisten kirkonmiesten opiskelu Europan
kuuluistssa yliopistoissa muodostaa kunniakkaan luvun _Suomen
stvistyshistoriassa. Turussa olevan mOmiokirkkokoulun. ja maan
luostarikoulujen lisiksi tidlli toimi eriiti muita oppll.altok'sm,
joita on totuttu mimittimifin kaupunkikouluiksi. Nekin olivat
puhtaasti kirkollisia. o
Kristillisen uskon mukana oli tullut myds lihimmiisrakkau-
den ajatus. “'Kirkonvaivaisista” pidettiin huolta, "kirkonaittqi-
hin" koottiin viljaa seurakuntalaisten auttamiseksi puutteen ja
nilin aikoina. Raakuuden ja vikivallan voimien riehuessa ja
hajoittaessa yhteiskuntaa, turvattomuuden tunteen vallatessa
mielet kirkko oli yhteiskunnallisen siveyden ja yhteistunnon
tirkei yllipitdji. ‘
Paavali Juusten lausuu piispainkronikassaan kauniisti keski-
ajan hurskauselimiistimme: "En kielld siti, etti Jumala tuo-
nakin aikana sidilytti ttselleen valittunsa, jotka sunnuntaievan-
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kelivmin mietiskelysti, Herran rukouksesta ja uskontunnustuk-
sesta nauttivat kristillisen uskon oikeaa opetusta. Silli Juma-
lalla on aina ollut valittu joukkonsa, silloinkin, kun evankeliu-
min oppi siirtyi sukupolvesta toiseen liian himirini eiks 50i-
nut kyllin puhtaana”.

Himiryys alkoi viistyd, kun uskonpuhdistuksen aatteet saa-
puivat kaukaiseen maahamme. Niiden mukana saimme paljon
ulkonaista hyvii, saimme rikkaan hengenelimin, saimme tie-
toisuuden omasta kansallisuudestamme ja yhteenkuuluvaisuu-
destamme. Titi kaikkea oli meille valittimassi Mikael Agri-
cola, Pernajan suuri poika,
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Ihmisen elimdin vaikuttaa ratkaisevasti kaksi teki!iiii: perin-
néllisyys ja ympiristd. Edellisen merkitys Mlkael Agnso.l.an niin
kuin monen muun suurmichemme elimissi jid hamamr} peit-
toon, silli tiedimme hinen sukunsa varhaisimmista vzu!xexsta
kovin vihin. Merkillisinti on, ettemme tunne edes Agricolan

15




syntymiaikaa, Todennikoisimpini syntymivuotena voitaneen
pitid vuotta 1510.

Agricolan koti sijaitsi itdisellz Uudellamaalla, Pernajan piti-
jin Torsbyn kyldssi. Nykyisin hinen kotitilansa nimi o Sig-
frids; entiset rakennukset ovat sielti tyystin hivinneet, vain
jokin perustuskivi saattaa olla Jljelli 1500-luvun asuinsijoista.
Itse Torsbyn kyli edustaa tyypillisti itisuomalaista haja-asu-
tusta. Puolikymmentii talonpoikaistaloa on omalla mikirinteel-
lidn tai multavalla tasangolla peltotilkkujen ympirdimiini.

Aikaisemmin otaksuttiin Agricolan isin olleen kéyhi kalas-
taja. Niin on mm. Sakari Topelius esittinyt Maamme-kirjan
kauniissa kertomuksessa Pernajan pojasta. Nykyisin pidetiin
varmana, ettd isi oli talollinen, etunimeltiin Olavi. Eiki kotia
voi sanoa mydskiin kéyhiksi, vaan pikemminkin keskivarak-
kaaksi. Sen osoittavat kotitilalle siddetyt verot seki se seikka,
etti mainitulla tilalla elitettiin 1500-luvulla viisi lehmii, 3
hiehoa, pari hevosta ja nelji lammasta, niin kuin yksityiskoh-
taiset historialliset tiedot osoittavat. Maanviljelyksen ja kar-
janhoidon lisiksi harjoitettiin todennikdisesti myds kalastusta,
koskapa sama talo on v. 1595 maksanut veroina viljan ja
karjan lisiksi "tynayrin kuivaa kalaa ja puoli tynnyrii suola-
silakkaa™, Mikael-poika, jolle kasteessa oli annettu nimi koti-
kirkon suojeluspyhimyksen mukaan, sai lapsuudessaan eliii ter-
vettd maalaiselimid, liikkua metsissi, pelloilla ja varmaan
my6s merelld. Ottamallaan nimells (agricola = maanviljeliji,
maamies, peltomies) hin lience tahtonut osoittaa kunnioitusta
isin ammattia kohtaan. Talonpoikaisen vieston parhaita omi-
naisuuksia, sitkeyttd, kestivyytti ja hellittimitdntd uutteruutta,
Agricola itsekin osoitti henkisen uudisraivaajan vaivalloisessa
tyossi, kirjallisen sarkamme uranaukaisijana,

Agricolan omaisista tiedimme nyt hieman enemmin kuin
atkaisemmin. Isi Olavin elimin ylle on jiiinyt — ehki tiysin
aiheettomasti — jkivi varjo. Hinen syykseen on nimittiin jos-
kus pantu aatelismies Frillen kuoleman aiheuttaminen. Asia-
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1lmavalokuva Pernajan kirkonkylHstd

kirjat kertovat tosin eriisti Olavi Laurfl;lpojasta, joka.tuOml.t-
tiin mainitusta syystd v. 1530 menettimiin talqnsa maineen ja
tuloineen kahdelle Frillen tyttirelle, Ei ole kmt.egka:.m"selvaaz
ettd kysymyksessi olisi ollut Mikael_i}gf.lcolan isd, 51.11:1 C.)lavn
Laurinpoikia oli ympiri Pernajan pitdjii. To.rsbyn tila nio 1
tavataan myochemminkin Agricolan SI:lV}Jlla, ja se on saanut
nimensi Agricolan sisarenpojan Sigfrldifl n.]_uk.aanl. Penll'lsten
kesken oli my6hemmin osuuksista ankaria riitoja, jotka oikeus

ratkaisi.
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Agricolan kolmesta sisaresta vanhimmat joutuivat avioliit-
toon, toinen tunnetun suomalaisen Klemetti-kirjurin kanssa, [ ] =os =
joka toimi mm. kuninkaan kanslian kirjurina ja myShemmin . . 7 ;
Savonlinnassa lidninvoutina. - : gl - :

Oma vaikutuksensa Agricolan elimiin on varmaan ollut
kotikirkolla. Pernajan arvokas goottilaistyylinen harmaakirkko
on nykyisessi asussaan perdisin 1300-luvun lopulta ja 1400-
Juvan keskivaiheilta. Kickon seinimaalauksissa, jotka nyt ovat
peitossa, oli kuvattuna mm. jatulitarha, labyrinttimainen kivi-
rivitys, joka vertauskuvallisella tavalla julistaa eksymisen vaa-
raa ihmisen yrittiessi omin neuvoin pyrkid taivaalliseen Jeru-
salemiin.

Timi pyhittd on siis ollut Agricolan lapsuuden kirkko.
Voimme olettaa, etti hin on usein kdynyt omaistensa kanssa
sen katolisissa jumalanpalveluksissa, silld Torsbyn kyldsti on
kirkolle matkaa vain parisen kilometri. Ehkipd kotona pidet-
tiin kunniassa Hebrealaiskirjeen kehoitus: “Alkiimme jittikd
omaa seurakunnankokoustamme, piinkuin muutamien on tapa-
na”. Kirkon hartautta herittivi ympiristd, vahakynttildt, pyhi-
mysten kuvat, latinankieliset laulut seki papit komeissa pu-
vuissa loivat pyhiin tuntua. Juhlallisen vaikutuksen teki varsin-
kin pyhin ehtoollisen vietto. Sen kohokohtana oli pienten tiu-
kujen soitto, joka ilmoitti leivin ja viinin muuttuneen Kristuk-
sen ruumiiksi ja vereksi. Elivin ja persoonallisesti tajuttavan
sanan osuus oli tosin katolisessa jumalanpalveluksessa vihii-
nen, mutta ehkipi juuri se epikohta oli antamassa Agricolalle
aiheen suunnitella jumalanpalvelus toisenlaiseksi, ennen muuta
kansankieliseksi.

Pernaja oli niihin aikoihin kehittynyt pitdjd. Se oli perus-
tettu jo varhaisella keskiajalla, 1200-luvulla. Vuonna 1340 se
mainitaan jo kappelina ja v. 1362 itsendiseni seurakuntana.
Viimeksimainittuna vuonna se siis sai oman kirkkoherran.
Asukkaita oli Agricolan aikoihin n. 3.000, ja seurakuntaan kuu-
luivat nykyiset Elimien, Anjalan, Myrskylin, Pyhtdin, Lapp-

Ernlalla olevien kuusiaidan ja kivi i
; r ja kiviraunion kohdalla sijaitsi todennikdisesti
Agricolan  kotitalo, Alempana nikymi pihnmaalt'n kmikifl?(?[:;g? et
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Kotitalon takana olevalta vuorelta Mikael Agricola sai katsella
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triskin ja Loviisan alueet. Pitijissd oli suuria, aatelisten hal-
litsemia kartanoita, mm. Tetom-niminen kartano, jonka omis-
tajan poika, Martti Teitti, oli Agricolan opiskelutovereita
Wittenbergin yliopistossa.

Viestd oli valtaosaltaan ruotsinkielisti. Sisi-Suomesta ranni-
kolle muuttaneeseen ja sielld kalastusta harjoittaneeseen suoma-
laisviestddn viitannevat sellaiset paikannimet kuin Hirvisalo
(Hirfsalo), Harkipid (Herkepi), Kirppd (Kirpi), Merta-
laksi (Mertelax), Pitkipii (Pitkepiid), Sarvisalo (Sarfsald).
1500-luvun maakirjoissa vilahtelee Torsbyn ruotsalaisnimisten
asukkaitten joukossa suomalaisiakin, kuten Per Halo (Halo-
nen?) ja Erich Weke (Viki). Kivikitkon viereen oli v. 1689
rakennettu suomalainen puukirkko, joka myShemmin rappeu-
tuneena revittiin. Eriilli ulkosaarilla tiedetdin olleen myds
virolaista asutusta; sitd oli jiljelld vield 1700-luvulla.

Kielimiehet pohtivat kauan ongelmaa, oliko Agricolan didin-
kieli suomi vai ruotsi. Nykyisin pidetidn selvini, etti se on
; i ollut suomi. Tdhéin tulokseen ovat tulleet mm. tunnetut ja
arvossa pidetyt professori Heikki Ojansuu ja ruotsinmaalainen
professori K. B. Viklund. Yhti yksimielisid ollaan mybs siiti,
etti Agricola on lapsuudestaan sazkka perehtynyt myds ruot-
siin. Molempia kielid kiytettiin rinnakkain Torsbyn kyldssi,
mahdollisesti Agricolan omassa kodissakin.

Miti kaikkea Agricolan pojansieluun tarttui kodista ja syn-
nyinseudulta, on pikemminkin aavisteltavissa kuin selvisti to-
dettavissa ja piiteltivissi. Varmaan hdnen eliminsi oli suun-
nilleen samanlaista kuin miti maalaispojan elimi on yleensi
kautta aikojen ollut. Luonto valloittavine nikéaloineen, kan-
sanelimi uskomuksineen ja tapoinecen, kotielimi herkkine
muistoineen — kaikki timid jitti syviii vaikutuksia Pernajan
poikaan, joka jo noin kymmenen vuoden iissi lihti opintielle.
Joskus vuoden 1520 aikoihin tapaamme nimittiin Mikaelin
purjehtimassa isinsd jaalassa kohti Viipuria. Kysymme: mikd
johti tihin merkittiviin askeleeseen? Ehki seurakunnan oma
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pappi, herra Bertil, joku nimelti tuntematon saarnaaja-
munkki tai kenties lihikartanon opintoja harrastava isinti oli
kiinnittiinyt huomionsa teriivipiiseen poikaan ja ehdottanut
isille Mikaelin lihettimisti opintielle. Ainakin tuntun uskot-
tavalta, ettii vanhemmilla oli suhteita sen ajan sivistystd harras-
taviin ja vaikutusvaltaisiin henkilthin, jotka tukivat tavallisen - = e
rahvaankin pyrkimyksii tiedon avarille ldhteille. Nuoren =5 S e e %M
Mikaelin lihdolli koulutielle oli koko kansakunnan kannalta i == (AF . '_.,.-r—-"'..-.ﬁ

arvaamattoman suuri ja kauaskantoinen merkitys. LAV NRWWT _\\3,\3\..‘:—;—_'..-" 7%
——," "_ﬂf’—. = =

' et WP ' e

I

Viipuriin siirttyminen merkitsi huomattavaa muutosta nuoren
Pernajan pojan elimissi. Tosin timd kauan linsimaisen sivis-
tyksen etuvartiona seissyt kaupunki ei sithen aikaan ollut suuri
eiki mainehikas; useimmat kirkonkylimme ovat nykyisin
upeammin rakennettuja. Oli vain pari sataa harmaata puutaloa,
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kirkko, raatihuone ja pari yksityisti kivirakennusta. Pienelld
saarella kaupungin laidassa kohosi Torkkeli Knuutinpojan
v. 1293 perustama linna, ylvis varustus idastd tulevia hydk-
kiiyksii vastaan. Kaupungin asukasmiiri oli vain puolentoista
tuhannen paikkeilla. Mutta jo silloin timi idin ja linnen vili-
sen kauppatien varteen syntynyt kaupunki oli vilkas ja kan-
sainvilinen liikepaikka. Viretissi kauppayhteydessi oltiin eri-
toten Tallinnan, mutta myds Riian, Lyypekin ja Danzigin
kanssa. Paitsi suomalaisia ja ruotsalaisia, kaupungissa nihtiin
myds saksalaisia, tanskalaisia ja veniliisii. Kuultiin monia kie-
lid, elettiin yleismaailmallisessa tuntumassa.

Kirkollista ja uskonnollista leimaa kaupungille antoivat eri-
tyisesti kerjildismunkistot, joita on sanottu "keskiajan pelas-
tusarmeijaksi”. Fransiskaanien ja dominikaanien muinaisesta
toiminnasta muistuttivat vield viimeisessi Viipurissamme olleet
Harmaidenveljesten ja Mustainveljesten kadut.

Se Viipurin koulu, jota Agricola kivi, oli luultavasti ns. tri-
viaalikoulu, jossa opetettiin grammatiikkaa eli latinan kieli-
oppia, retoriikkaa eli esitystaitoa seki dialektiikkaa eli ajattelu-
oppia. Myds musiikilla oli huomattava sija. Pidpaino pantiin
kuitenkin latinan opetukseen.

Kouluun tultiin tavallisesti 9 tai 10 vuoden idssi. Joka luo-
kalla oltiin kaksi vuotta, joten opintie tissi laitoksessa pattyi
17—18 vuoden iissi. Mutta oli niitikin, jotka saapuivat kou-
luun verraten iikkiind, ja myds niitd, jotka kivivit koulun
varsin perusteellisesti, istuen samalla luokalla paljon kauem-
minkin kuin tavanomaiset kaksi vuotta. Koulutyd alkoi jo kello
5 aamulla, piittyen samaan aikaan illalla. Kirjojen puute ja
epdonnistuneet opetusmetodit aiheuttivat sen, etti oppisaavu-
tukset olivat varsin vaatimattomia. Pyhind ja juhlapiivini kou-
lulaisten kirkossakiynti kuului sdiinnélliseen pdivijirjestykseen.
Jumalanpalvelusta ja hautajaisia he avustivat kuorolaululla.
Tunnettua on, miten teinit loma-aikoina kulkivat maaseudulla
laulamassa, saaden palkkioksi viljaz, vaatteita, jopa rahaakin.
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Seattoipa teininkulku olla hyvin tuottoisaakin ja taata kbyhille
opiskelijoille varsin riittivit tulot, koskapa piispa Konrad Bitz
niki hyviksi v. 1482 varoittaa rehtoreita kiristimistd itselleen
osuutta koululaisten ansioista. Teinien kaunis laulu, vaikkapa
se olikin latinankielisti, toi varmaan tervetullutta vaihtelua
maaseudun asukkaille. Niissi lauluissa, jotka tunnetaan lati-
nalaisella nimelli Pize Cantiones (==hurskaita lauluja), ilme-
nee keskiajalle ominainen Marian palvonta. Vapahtajan synty-
minen neitseesti on suuri ja salaperdinen tapahtuma, joka
innoittaa laulamaan:
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Ot mi thme riemuinen!
Ihmeheks se jaapi:
Neitsyt nnori pubtoinen
Pojan synnyttadpi.
Pojan synnyttdipi
niinkuin pensas marjan,
nurni kukkasarjan
kauniin liljasen.
Katso, luonnon laki
unden muodon haki:
neitsyt pidisi paki
Aidiks [Jumalan.
(Suomennos A. V. Koskimiehen)

Kouluhuoneena oli yksinkertainen, tilava tupa, jossa istuttiin
lattialla tai matalilla puuraheilla. Rehtori oli ainoa opettaja.
Nuorempia kuulusteltaessa ja harjoitettaessa hin kiytti apu-
naan yliluokkalaisia. Voisimme verrata sellaisen koulun toi-
mintaa meikiliiseen supistettuun kansakouluun, jossa sama
opettaja huolehtii neljin eri tasolla olevan luokan opettami-
sesta.

Professori Viljo Tarkiainen on kuvitellut, ettd jos voisimme
pistiytyd entisajan triviaalikoulussa, tapaisimme sielli alimman
osaston — luokkia oli kolme tai nelji — harjoittelemassa ta-
vaamista puolittain laulavalla #inelld ba-be-bi-bo-bu, ab-eb-ib-
obub. Seuraava ryhmi harjoittelisi Donatuksen latinan kieli-
opin mukaan taivutusta haec musa (timd runotar), huius
musae (timin runottaren), huic musae (tille runottareile)
ine. Kolmas luokka olisi jiljentimissi latinankielisti kalenteri-
runoa.

Painettuja kirjoja ei varhaisimmissa kouluissa ollut; oppimi-
nen tapahtui piihin pinttiimilli ja ahkerasti kertaamalla.
Repetitio est mater studiorum, kertaus on opintojen diti — til-
lainen vanha sananparsi on siilynyt muistona kenties juuri
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niilti ajoilta. Vihkoihin kirjoitettiin muistiin rukouksia, muisto-
sikeiti ja moraalisia oppilauseita. Kasvatus oli ankaraa, ruu-
miillista kuritusta kiytettiin ahkerasti ja sidstelemiitti. Jos sii-
hen aikaan olisi kysytty, miten opetuksessa saavutetaan parhain
tulos, olisi varmaan saatu samantapainen vastaus kuin minki
kerran sai tanskalainen piispa kysyessiin eridlti koulumesta-
rilta, milld tavalla timd kykeni kasvattamaan oppilaansa niin
taitaviksi. "Tuolla aivan lihelli”, hin vastasi, "on pieni koi-
vikko; sielli on hyvii vitsoja”. Mutta vanhat teinimme tunnus-
tivat kovankin koulunkiynnin hyddyn laulaessaan:

Opin sauna Opin saunat)

Autuas aina

Cosca widzoill wihdheillan.

Ei saerasta
Siit saunasta,
Cuin kylmild kylvotelldn.

Opin otta

Carttain cohta
Tavoil taitamattomii.
Etti lyoty,

Siit on hydty:

Seora taito ja toimi.

Autuas aina,

Koska vitsoil vihdoillaan.
Ei saerasta

siit saunasta

kuin kylmile kylvotelliin!

Opin ottaz,
karttain kohtaa
tavoii taitamattomii,
Etti lydty,

siit on hydty:
scoraa taito ja toimi.

Valitettavasti meilld ei ole tarkkoja tietoja Agricolan kou-
lunkiiynnisti Viipurissa. Meidin on senvuoksi tyydyttivd sijoit-
tamaan ja kuvittelemaan hiinen eliminsi silloisen ajan yleisesti
tunnettuibin puitteisiin. Sen voimme ainakin piitelld, ettd hin
Viipurissa perehtyi Karjalan kielen rikkauksiin ja ilmaisuta-
poihin ja ettd hin sielld sai arvokkaan lisin suomalaiseen sana-
varastoonsa. Agricolan opettajaa Johannes Erasmuksenpoikaa
pidettiin hyviind ja taitavana pedagogina. Tuskin ereldymme,
jos oletamme Mikael Agricolan itse olleen koululaisena etevi,
ahkera ja mallikelpoinen. Sitihin todistanee sekin, etti Johan-

1) Oikeanpuoleinen rinnakkaisteksti tissi ja myShemminkin ilmaisee
Agricolan aikaisen lukutavan.
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nes Erasmuksenpoika otti Turkuun siirtyessiin mukaansa per-

najalaisen oppilaansa.
*

Turkukin oli keskiajalla varsin vaatimaton kaupunki kapeine,
mutkittelevine katuineen ja puutalorykelmineen. Silloisissa
oloissa kulkutaudit levisivit helposti, ja toinenkin tuholainen,
tuli, teki usein hivittivii ja perusteellista tyStinsd. Keskiajan
lopussa Turun asukasluku lienee noussut neljinnelle tuhanne}le.

Mutta tissi maan piikaupungissa oli sittenkin yhtd ja toista
sellaista, miki kohotti sen arvoa. Oli linna ja satama, kate-
draalikoulu, “piispain tuoli ja istuin” seki ennen muuta Uni-
kankaren kummulla kohoava tuomiokirkko, joka yhi edelleen
on kirkollisen rakennustaiteemme huomattavin ja arvokkain
keskiajalta sdilynyt muistomerkki. Kirkollisia laitoksia edusti-
vat myds Pyhin Olavin dominikaaniluostari, Pyhin Yrjindn
hospitaali pitaalitautisia varten seki Pyhidn Hengen sai.rasv ja
kéyhiinhuone. Kaupankiynti ulkomaille saakka oli vilkasta,
ja saksalaisilla oli keskeinen asema kaupungin liike-elimissi.

Ajat olivat 1500-luvun alkupuolella levottomat. V. 1509
tanskalainen Otto Rud rydsti Turkua ja sen tuomiokirkkoa;
rybstosaaliin joukossa vietiin mm. kullattu hopeainen ehtoollis-
kalkki. Tanskan kuningas Kristian II, joka toimeenpanemansa
veriloylyn vuoksi sai lisinimen Tyranni ja joka tavoitteli
Ruotsinkin kruunua, toimeenpani niinikddn hdvitysretkid Suo-
men rantaseuduitie. Rauha palasi vasta, kun Kustaa Vaasa vv.
1521—1522 sai karkoitetuksi tanskalaiset valtakunnastaan.

Emme tiedd jatkoiko Agricola Turkuun saavuttuaan opinto-
jaan katedraalikoulussa. Varmaa vain on, ettd hin toimi piis-
pan sihteerini, cancellariuksena, vv. 1529—1536. Hin sai siten
lihelti seurata kirkollista elimidd ja opillisia harrastuksia.
Turun tuomiokirkossa hiin joutui harjaantumaan papinvirkaan
kuuluviin tehtiviin. Hinen oma pappisvihkimyksensi tapahtui
lunltavasti v. 1530 tai 1531,
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Erityisesti kahden henkildn vaikutus nuoreen Agricolaan oli
merkittivi. Toinen heisti oli hinen esimiehensd, v. 1527 Turun
piispaksi nimitetty Aartti Skytte. Mahdollisesti Agricola asui
hinen talossaan ja soi hinen pdydissiin. Skytte oli syntynyt
noin v. 1480, kiynyt Turun koulun, opiskellut ulkomailla sekd
toiminut korkeissa tehtivissi dominikaanien veljeskunnassa.
Paavali Juusten antaa piispainkronikassaan hinestd kauniin
kuvan: “Itse herra Martti oli miti hurskain, kohtuullisin ja
lempein mies, joka oli arvossapidetty eliminsi puhtauden
takia. Koska hiin itse rakasti kristillistd oppia ja levitti totista
Jumalan palvontaa, oli hidnen anteliaisuutensa kaikkia kohtaan
hyvin suuri... Siten hin kaikenlaisissa hyveissi loisti toisille
kuin siteilevi valo”. Skytten noyryytti ja vaatimattomuutta
todistaa sekin, etti hiin kieltiytyi ottamasta vastaan Ruotsin
arkkipiispan virkaa, jota hinelle tarjottiin. Hin edusti kau-
niilla tavalla katolisuuden parhaita'perinteitéi, oli luonteeltaan
suvaitsevainen ja sovitteleva, eli yksinkertaisesti, harjoitti kris-
tillista lihimmiisrakkautta, suosi opillisia harrastuksia ja toimi
kansansivistyksen kohottamiseksi.

Kun uskonpuhdistuksen aatteet alkoivat kantautua pohjoismai-
hin, Skytte tuskin innostui nithin sydimensi pohjasta, mutta
hiin tunnusti varmaan sisimmiissiin uuden opin paremmuuden,
koskapa hin toimi monin tavoin luterilaisuuden edistimiseksi.
Tiedimme, etti Kustaa Vaasa asettui piittivisti uskonpuhdis-
tuksen kannalle — tuskin ensi sijassa vakaumuksesta, vaan
ennemminkin piistikseen kirkon omaisuuteen kisiksi — ja
etti hin vaati alaisiltazn toimenpiteiti reformaation toteutta-
miseksi. Niinpi hiin vuoden 1528 alkupuolella piispa Skyttelle
kirjoittamissaan Kirjeissi vaatii, etti rovastinkirdjii on pidet-
tavi, ettd piispan on edistettivi “pyhiii evankelista oppia” ja
huolehdittava siiti, ctti papisto “opettaa ja saarnaa siti kan-
salle niinkuin tehtivi vaatii”. Piispa kirjoittikin sitten papis-
tolle, etti "Jumalan puhdasta sanaa ja evankeliumia on saar-

32

nattava koko valtakunnassa ja jitettivd pois hyddyton laver-
telu, petolliset ennusmerkit, joutavat jutut ja ihmiskeksinnot”.

Kun ajattelemme Agricolan elimiii kokonaisuutena, huo-
maamme siind paljon samoja piirteitd kuin hinen piispallisen
esimiehensi elimiissi. Varovaisuus, sovittelunhalu ja luterilai-
sg_uden juurruttamiseksi tarkoitetut pyrkimykset yhtyneini ylei-
siin sivistysharrastuksiin — siind tunnusomaisia yhtymikohtia.

Jo ennen Agricolaa Suomen uskonpuhdistuksen aamuairueena
toimi Pietari Sirkilabti, Turun pormestari Niilo Pietarinpojan
eli "Kiukku-Nikun" poika. Opiskeltuaan Rostockissa ja Lou-
vain'issa Sirkilahti palasi v. 1523 kotimaahan maisterina, En-
simmiliseni pohjoismaisena pappina hin rikkoi katolisen kir-
kon selibaatti-siinndn (pappien pakollisen naimattomuuden)
perustaen perheen vielipi ennen itsediin Lutheria. Sirkilahti
toimi kotimaahan palattuaan tuomiokapitulin jiseneni, kaniik-
kina ja arkkidiakonina aina varhaiseen kuolemaansa, vuoteen
1529 saakka. Lutherin aatteitten innoittamana hin niiti "kou-
luissa ja kirkoissa uskollisesti opetti ja herkeimitti muistutti’.
Hin vaati hylittiviksi "paavillisen kuvahulluuden eli epiju-
malanpalveluksen”. Hin julisti sitd, miti mekin pidimme yti-
meni kristillisessi uskossa: emme pelastu Jumalan edessi
minkiin omamme varassa, vaan yksin armosta, uskomalla Kris-
tukseen. Hin opetti Lutherin tavoin, ettei oikea kristillinen
elimi ole vaellusta itsevalitussa pyhyydessi munkkien ja nun-
nien tapaan, vaan se on uskovan ihmisen elimidi Jumalan
meille uskomassa maallisessa kutsumuksessa.

Pietari Sirkilahden saarnojen vastaanottavaisimpia kuulijoita
oli nuori Mikael Agricola, joka tisti intomielisesti ja pala-
vasta julistuksesta “imi itseensi apostolisen opin siemenii”,
niin kuin eriis hinen eliminkertansa kirjoittaja kertoo. Sirki-
lahden pian piittynyt kylvotys kantoi tissikin muodossa hyvin
sadon.

Agricolan hiljaista kypsymisti luterilaisuuteen todistaa mm.
se, ettd hiin osti v, 1531 Martti Lutherin latinankielisen postil-
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